
515

Aj Pablojo, tan u tzꞌiib tiꞌi aj Filemon.
1 Inen aj Pablojo. Queꞌenen ti presojil u men walac in betic u meyaj 

a Jesucristojo. Inen in wetꞌoc aj hermano Timoteojo, tan ti tzꞌiibtic a 
carta adaꞌ tiꞌi tech Filemon. Yaj in wuꞌyeech. Walac ilic a betic u meyaj a 
Noochtzili. a 2 Tan ilic in tzꞌiibtic a carta adaꞌ tiꞌi ix hermana Apia. Tan ilic 
in tzꞌiibtic a carta adaꞌ tiꞌi ti wetmeyaj aj Arquipo.

Pues teꞌi. Filemon, tan ilic in tzꞌiibtic a carta adaꞌ tiꞌi boon a hermano a 
walacooꞌ u muchꞌtal ichil a wotocho. b 3 In cꞌati a Dios ti Tat u yetꞌoc a Noochtzil 
a Jesucristo caꞌ u yaanteꞌexe. In cꞌati ilic caꞌ u tzꞌaaꞌ teꞌex a jetzꞌaꞌan‐oolili. c

Aj Filemono, yaj u yubooꞌ a hermanojo.
4 Pues teꞌi. Filemon, leꞌec ti tan in cꞌajsic a Dios ta wocꞌolo, maꞌ taꞌach 

in pꞌütic in wadic a boꞌtic tiꞌi a Dioso. d 5 Walac in betic abeꞌ u men walac 
in wuꞌyic ti yaj a wuꞌyi tulacalooꞌ a hermanojo. Tu jajil queꞌen a wool tu 
pach a Noochtzil a Jesusu. e 6 Incheche, walac a wadic tiꞌijooꞌ a cristiano 
biqui ti queꞌen a wool tu pach a Cristojo. Inene, walac in cꞌajsic a Dios 
yocꞌolooꞌ a cristiano abeꞌ a tanooꞌ u yubic a tꞌan. Walac in cꞌaatic caꞌ u 
yeeltooꞌ boon a quiꞌil a yan toꞌon u men a Cristojo. f 7 Quiꞌaji in wool u 
men yaj a wuꞌyooꞌ boon tuul a hermanojo. Hermano Filemon, yanajooꞌ u 
mucꞌ u tꞌan a hermano abeꞌ u men cꞌuꞌ a walac a betiqui. g

Aj Pablojo, u cꞌaataj u cꞌümbül tu quiꞌil aj Onesimo, 
leꞌec u qꞌuexbil mozo aj Filemon a puutziji.

8 Pues teꞌi. Filemon, tan in wadic tech. Nooch in meyaj u men a Cristojo. 
Jedeꞌec u paatal in wadic tech cꞌuꞌ a yan a betiqui. h 9 Cꞌuꞌ betiqui, yaj in 

Leꞌec Adaꞌ a Carta u Tzꞌiibtaj 
aj Pablo Tiꞌi aj Filemon.
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wuꞌyeech, mentücü, mas quiꞌ tin wich chen in cꞌaatic tech wa quiꞌ ta wich a 
betic abeꞌe. Inen aj Pablojo. Noochwiniquen tun ti quiꞌ. Queꞌenen ti presojil 
aleebe, u men walac in betic u meyaj a Jesucristojo. 10 In cꞌati caꞌ a beteꞌ ten 
jun pꞌeel quiꞌil yocꞌol aj Onesimojo. Alaꞌaji, jabix in mejene. In wadaj u pectzil 
a Cristo tiꞌi leꞌec ti queꞌenen ti presojili. U cꞌümaj, mentücü, joqꞌui ten ti 
jabixen u tata. i 11 Biqꞌuin adoꞌo, leꞌec ti queꞌen to ta wetele, maꞌax cꞌuꞌ aj beel 
tech alaꞌaji. Cꞌuꞌ betic aleebe, cꞌabeet tech alaꞌaji. Cꞌabeet ilic ten. 12 Tan in 
tücaaꞌtic alaꞌi caꞌ xiꞌic ta wetel tucayeꞌil. Yaj in wuꞌyi alaꞌaji. Cꞌümü jabix ilic 
cuchi tan a cꞌümiquene. 13 Queꞌenen ti presojil u men walac in betic u meyaj 
a Noochtzili. In cꞌatiintaj cuchi caꞌ culac aj Onesimo tin wetel caꞌ u yaanteen 
leꞌec boon qꞌuin queꞌenen waꞌyeꞌe. Ti baaloꞌo, tan u jocꞌol jabix oqui alaꞌi ta 
jelil tanil u yaantiquen. j 14 Cꞌuꞌ betiqui, maꞌ in cꞌati in woques ta jelil wa maꞌ 
in cꞌaatic tech payanbej. Ti baaloꞌo, tan a betic ten jun pꞌeel quiꞌil chen u men 
jocꞌaꞌan ta wool, maꞌ u men tan in tzꞌeec tech caꞌ a beteꞌ abeꞌi. k

15 Pues teꞌi. Uchac joqꞌui aj Onesimo ta wetel jun pꞌe rato tiꞌi caꞌ uscꞌac 
tucayeꞌ ti cuntal jumpul ta wetel. l 16 Tan u caꞌ cuntal ta wetel maꞌ caꞌ chen 
jabix qꞌuexbil mozoji. Mas cꞌabeet aleebe tuwich a caꞌax macac ti qꞌuexbil 
mozojili. Tan u caꞌ cuntal ti hermanojil. Yajtzil alaꞌaji. Yaj ilic in wuꞌyi 
inene. Bel a caꞌa a mas cꞌatiinte alaꞌaji, maꞌ caꞌ chen jabix a waj meyaji. 
Bel a caꞌa a cꞌatiinte jabix a hermanojo. m

17 Pues teꞌi. Wa tan a tuclic ti inchech in wettzꞌocsaj tꞌana, cꞌümü alaꞌi 
jabix ilic cuchi tan a cꞌümiquene. n 18 ¿U choꞌajech wa? ¿Yan wa u pꞌax 
tech? Wa yan abeꞌe, tzꞌaj tiꞌi in pꞌax inene. 19 Inen aj Pablojo. Inen tan 
in tzꞌiibtic adaꞌa. Bel in qꞌuin boꞌte a pꞌax abeꞌe. Cꞌuꞌ betiqui, maꞌ tan 
in wadic tech boon a pꞌax ten u men in wadaj tech u cuentajil a cuxtal 
a cꞌümaja. 20 Hermano, bete ten a quiꞌil in cꞌaataj yocꞌol aj Onesimojo. 
Quiꞌcunte in wool ti baaloꞌ u men tiꞌijoꞌon a Cristojo.

21 Pues teꞌi. Jetzꞌaꞌan in wool u men in weel ti bel a caꞌa a tzꞌoques in 
tꞌan. Leꞌec ti tan in tzꞌiibtic a carta adaꞌa, in weel ti bel a caꞌa a beteꞌ ti 
mas yaab tuwich a cꞌuꞌ in cꞌati caꞌ a beteꞌe. o 22 Leꞌec ti tan a betic ten a 
quiꞌil tiꞌi aj Onesimojo, utzquinte ten a cuarto tiꞌi in posadojo. Leꞌec a 
Dioso, uchac u chaꞌic in caꞌ beel ti sut ta weteleꞌex jabix ilic ti taneꞌex a 
cꞌaatic tiꞌiji. p

U jobeeb u tꞌan.
23 Pues teꞌi. Leꞌec aj Epafrasa, walac ilic u betic u meyaj a Jesucristojo. 

Jadiꞌ alaꞌi in wetpresojil. Tan u diostacꞌuntiquech. q 24 Tanooꞌ ilic u 

Filemón  
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diostacꞌuntiquech in wetmeyaj leꞌec aj Marcos, aj Aristarco, aj Demas y aj 
Lucas. r 25 In cꞌati a Noochtzil a Jesucristo caꞌ u yaanteꞌexe. Waꞌyeꞌ jobi in 
tꞌan. 

  Filemón
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